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Abstract: (Words related to popular superstitions from Sdlaj) The current study, entitled Words related
to popular superstitions from Sdlaj, focuses on the authentic local folklore, as well as on the terminology
of this field. Throughout centuries, people from Salaj forged their own folklore which is rich in artistic
creations, popular customs and traditions, but, besides this, the local people pay much attention to
superstitions, popular beliefs and magical practices. The topic includes the lexical peculiarities of this
region, as well as the sociocultural and anthropological aspects. The linguistic area includes numerous
words from the terminology of the topic in discussion, where the richness of the material permits us to
provide an analysis of the terms and syntagms. Therefore, the paper is going to focus on these
terminologies, mainly from an etymological and semantic perspective.

Keywords: popular beliefs, superstitions, lexical peculiarities

Rezumat: Studiul de fatd, Din lexicul superstitiilor populare sdldjene, vizeaza atat aspectele zonale de
folclor autentic din judetul Silaj, cét si prezentarea terminologiei acestui domeniu. De-a lungul timpului,
sélajenii si-au faurit propriul folclor, bogat in creatii artistice, in obiceiuri si in traditii populare, dar, pe
langa acesta, oamenii locului acorda o imporantd majora superstitiilor, credintelor populare si practicilor
magice. Categoria abordata surprinde, pe de-o parte, particularitatile lexicale ale regiunii in discutie si, pe
de altd parte, aspectele socioculturale si antropologice. Aria lingvistica include numeroase cuvinte din
terminologia domeniului vizat, in care bogatia materialului ne permite sa desfasuram o analiza a termenilor
si a sintagmelor. Astfel, in paginile lucrarii, vom trata o parte a acestei terminologii, mai ales din
perspectiva etimologica si semantica.

Cuvinte-cheie: credinte populare, superstitii, particularitati lexicale

Prin acest studiu, ne propunem sa continudm un studiu al nostru anterior, intitulat
Din lexicul credintelor populare sdldjene, unde am tratat o parte din credintele
saldjenilor cu privire la sarbatorile verii: Martea dintre tunuri, llie, Palie, Maria
Magdalena si Foca respectate pana astdzi in localitatile salajene.

Astfel, in lucrarea de fata, vom prezenta o alta serie a credintelor populare. Este
vorba despre superstitiile legate de sarbatorile de peste an: Boboteaza, Floriile, Pastile,
Sf. Gheorghe, Sanzienele sau Nasterea Sf. loan Botezatorul si Sf. Andrei, care vizeaza
atat aspectele zonale de folclor autentic din judetul Sélaj, cét si un scurt inventar al
terminologiei acestui domeniu.

Pentru inceput, consideram ca e necesar sa discutdm pe marginea acceptiilor
termenului superstitie. In coloanele DEX, superstitia este o ,,prejudecati care decurge
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din credinta primitiva, inapoiata in spirite bune si rele, in farmece si vrdji, in semne
prevestitoare, In numere fatidice sau in alte ramésite ale animismului si magiei” (s.v.).

De asemenea, trebuie clarificatd problematica distingerii unei credinte de o
superstitie: ,,superstitia este ceea ce decidem noi sa fie superstitie. Ea se exprima sub
forma unor credinte sau a unor practici. Dificultatea de a deosebi o credintd de o
superstitie, cum se Incearca mereu, provine din faptul cé problema pusa astfel este falsa.
O credinta si o superstitie pot sa nu se deosebeasca, de fapt, prin nimic, ceea ce conteaza
este pozitia celui care opereaza distinctia. latd cum gloseaza termenul superstitie 1.
Aurel Candrea 1n Dictionarul enciclopedic ilustrat «Cartea romdneasca», tiparit intre
anii 1926 si 1931: «credinta desarta, eres, teama religioasa, neintemeiata pe nimic, care
inspird omului acte §i pareri impotriva bunului-simt si a judecatii sanatoase» (1233)”
(Nicolau, Mihalache 2012, 8).

Explorand sfera domeniului, se mai considera ci ,,superstitiile sunt produse
brute, cel mai putin elaborate ale acestui tip de operare mentald. Ele fac trecerea spre
ritualuri i nu pot fi total despartite de mituri sau ritualuri. Din primele 1si extrag foarte
multe simboluri, materie primé, in cele din urma se organizeaza sistematic (...).
Superstitiile nu sunt simple speculafii sau jocuri ale unei minti neputincioase si
chinuite de frica fata de o realitate pe care nu o poate cuprinde. Ele fac parte chiar din
realitatea acelor persoane care cred in ele. Superstitiosi nu sunt doar oamenii
neputinciosi, cum si credinciosi nu sunt doar cei care altora trezesc compatimirea”
(Doamna Sofia 2000, 5-6).

Prima sarbatoare care deschide seria superstitiilor este Boboteaza, care, de fapt,
,incheie ciclul celor de Anul Nou si care are loc pe 6 ianuarie. Cu aceastd ocazie, sunt
sfintite apele, care astfel, vor pastra proprietati deosebite (curatire, vindecare, dezlegare
de rau) pentru o perioada cuprinsa intre 2 si 6 saptdmani. Cu aceastd apa se stropesc
casa, grajdul, vitele si chiar membrii familiei. Restul, impreuna cu busuiocul cu care s-a
stropit, este pastrat in casd cu mare grija, cici uneori mai este nevoie de aceastd apa. In
perioada in care apele raman sfintite, se spune ca nu e bine sa se spele rufe la rau. Tot
6 ianuarie este ultima zi pentru petit. De aceea, Tn aceasta zi, se fac tot felul de ritualuri
de magie erotica, se practicd ghicitul in oglinda, se rostesc descantece de dragoste s.a.
in speranta de a-si visa ursitul, fetele tinere iau un fir din busuiocul sfintit si si-1 pun
sub pernd, inainte de culcare” (Doamna Sofia 2000, 24-25).

Tot la Boboteaza, ,,in ajun, fetele mari pun margelele ce le poarta la gat pe pragul
usii, ca sd pageasca preotul peste ele cand vine cu botezul. Apoi le iau si le pun la gat,
ca sa se marite curand. Tot in ajunul bobotezei, cateva fete pun busuioc prin gard si
dimineata al cui va fi cu bruma, aceea ia barbat bogat, iar a cui va fi fard bruma, va lua
un sarantoc (...). In ajunul bobotezei, fetele mari nu minanca nimic pana a doua zi, ca
sa aiba noroc de sof frumos si harnic” (***1993, 97).

De altfel, in judetul Salaj, prin satele de pe valea Barcaului, copiii umbla in
ajunul Bobotezei (sau, uneori, in ajunul Anului Nou), ,.cu furaleisa; este vorba despre
cete de copii pana in 15 ani, cu straite in spate, care umbla pe la toate casele din sat si
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daca primesc un raspuns pozitiv la intrebarea: Primiti cu turaleisa? incep urérile pentru
gazda” (Burghele 2015, 22-23).

Semnalam aici un prim termen, furaleisa, care este, de fapt, o variantd a
cuvantului chiraléisa ,,[At: CANTEMIR, HR. / V: ~rel, ~lexa,~ arexa, ~aresa,
ciuralesa, ~ales / E: ngr. xopie é\éncov] 1. i (Mol) Formula liturgica greceasca
(pentru «Doamne miluieste») rostita de baietii (sau chiar si oamenii batrani) care
insotesc preotul cand umbla cu botezul. 2. sf. (Mar; ie) A umbla cu ~ A merge cu
procesiunea, strigand chiraleisa pentru indepartarea vreunei nenorociri abatute asupra
satului. 3. sf. Litanie liturgica ortodoxa. 4. sf- (Mit; pop) Duh necurat. 5. sf. (Pop)
Fiinta fantastica” (MDA I s.v.).

In satele sildjene, ,,«in ajunul Bobotezii fetele nemiritate postesc si umbla titd
ziua, seara pun busuioc sub pernd fard sd le vada si sa le stie nimeni. Noaptea o sa
viseze dragutu» (Veronica Oprea, Tusa-Salaj); «la Var, la Boboteaza, fetele puneau pe
o spata de la rdzboiul de tesut jumari de porc, pentru fiecare fatd cate o jumard, care
era denumita cu numele fetei. Aduceau un mag si il puneau sa manane jumarile. Fetele
a caror jumadri erau mancate spuneau ca se vor mdrita in anul care va urma» (apud
Gheorghe Sisestean, op. cit., p. 71); (...) «isi facea fetele si de maritat, mereau pa la
vréjitoare, da io nu am fost, ca nu era bine, da-ti facea, da nu era bine, ca tra si-l lese,
cum leoo dat Dumnezo, ase o trabuit si-1 lese, o facut cu de-a taria si nu o iesit bine.
Lasa-te in voia lui Dumnezau, ca la ala nu-i poronceste nime» (lozafina Onica, Peceiu-
Salaj)” (Burghele 2015, 30-31).

Cuvantul marcat aici, jumdra (-ari), cu varianta in Banat, jumarca, < germ.
schmarren reprezinta ,«mancare cu oud batute prijite in unturd» (...), ¢f. mag.
zsumorka, morzsoka «oua batutey, sb., cr., Zmire «jumdri; oua batutey», bg. dzumerki
«jumari»” (DER s.v.) si denota 1. ‘resturile rezultate din topirea slaninii porcului’; 2.
‘oud bitute, papard’. In regiunile silijene, are intelesul de ,resturile rezultate din
topirea slaninii porcului”.

In localitatea Buciumi-Silaj, busuiocul de la Boboteazi se pune intr-un canceu
[cancéu < magh. kancso (Tamés 1966, 162-163); (DLR 1II s.v.) ,,cana, urcior, canitd”]
de sticla si se pastreaza tot anul, pentru ca ,,nu face mucegai niciodata” si pazeste casa
de cele rele.

in Duminica Floriilor, prin pastrarea in spatii curate a matisorului (crengi / flori
de salcie), se protejeaza casa de necurat si de toate bolile.

Astfel, ,,in ziua de Florii, se inghitesc matisoare sfinte spre a fi scutit de durerea
de grumazi.

Tot atunci se ating vitele cu matisoare sfintite, ca vitele peste an sa fie inflorite,
adica frumoase. Matisoarele se pastreaza si vara, la vreme de zloatd, trasnete si
grindind, se pune o crenguta din ele pe foc si se crede ca fumul lor imprastie zloata,
trasnetele si grindina. Cum va fi in ziua de Florii, tot asa va fi si in ziua de Pasti. (...) in
ziua de Florii e bine ca sa umbli incins cu o nuia de salcie de la biserica, ca sa nu te
doara salele” (Gorovei 2012, 136).
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Cu privire la traditiile pascale, saldjenii i amintesc episodul cand: ,,0amenii
iesind de la biserica presara pe drum pana acasa géoci de oud rosii, caci traditia poporala
spune, cd ovreii au dat copiilor oud rosii, ca sa nu vesteasca ca a inviat Christos” (Stoica,
Lazar 1908, 98-99).

De sarbatoarea Sfantului Gheorghe, numit si Sdngeorzul, se leagd o serie de
superstitii. Astfel, cea mai cunoscuta este aparitia strigoilor, iar pentru a preveni aceasta
prezenta, se pune o crenguta de rug la usile si ferestrele grajdurilor, respectiv se ung cu
usturoi usile si portile, iar la Rusalii, sdldjenii 1si aduc in case frunze de nuc sau de
salcam pe care le prind in cuie, iar crengutele de tei le pun la icoane, usi si porti.

In aceasti zi, ,,oamenii se sculau mai repede pentru a avea o viata mai lunga, iar
pentru a fi sandtosi si manosi si harnici tot anul, tinerii satului se udau si chiar se
urzicau; se udau cu apa rece, sa fie curati si iuti si sanatosi. [...] Tot acum, de Sangiorz,
toatd casa era impodobitd cu ramuri verzi, pentru a asigura prosperitatea si voiosia
casei, dat fiind faptul cd se credea ca Sfantul Gheorghe este cel care aduce primavara
si verdeata; uneori, verdeata se punea la poarta, ca s aducd noroc Intregii gospodarii.
De Sangeorz, hotarele se transformau 1n adevarate ringuri de lupta pentru «strigoii de
bucate», care voiau sa ia mana vacilor si a hotarelor” (Burghele 2015, 35).

Se mai spune ca ,,in noaptea spre Sf. Gheorghe (noaptea de Méanicatoare, sora lui
Sf. Gheorghe) vrajitoarele o pornesc prin farind §i cutreiera toate samandturile
descantand. In aceasti noapte, se crede ci se fac cele mai rele si mai puternice vriji, se
ia mana vacilor si rodul campurilor. (...) in Cernagora: Muntenegru, fetele se duc la
fantana in zorii zilei de Sfantul Gheorghe si privesc in adancul ei pana ochii li se umplu
de lacrimi, crezand ci astfel isi vad in apa chipul «scrisului», «ursitului» lor. In Krajina
(Serbia) fetele aduna flori 1n seara spre Sf. Gheorghe, le fac chite si, noaptea tarziu, le
arunca pe acoperis, «menind» fiecare chitd pe numele unui flicau din sat” (Ciausanu
2001, 29-31).

in volumul Carte de superstitii aparut la lasi, la Editura Portile Orientului, in
1993, ni se relateaza ca, mai ales, in noaptea de Sf. Gheorghe, ,,umbla strigoii si
strigoaicele ca sd ia mana de la vaci si chiar puterea de la oameni. De aceea, inspre
seard, fiecare om pune la usa grajdului cate o creanga de rug, adica de maces, ca sa-1
impiedice pe strigoi de a intra. Cine, in acea noapte, sta in grajd, sub o grapa cu coltii
de fier, vede strigoii cand vin si-i poate chiar inhata. De multe ori, strigoaica vine sa
fure tot graul din sura omului si, cum nu poate sa-l duca singura, cheama broscoii in
ajutor, si tot neamul brostesc cu gura cat o sura, alearga la chemarea ei. Cu sutele si cu
miile vin, ca frunza si ca iarba, si fiecare broasca, in gura ei, cara cate o gramdjoara din
bucatele omului, de-1 lasa sarac lipit paméantului” (p. 22).

Pe cursul vaii Zalaului, in localitatea Bocsa, aflam: ,,si Réra la sfijntu ]5§ér]56,
ala-R pa dnpa pasp—. nj, ala, cind cum pplca 4piR zic... atnné— nalnpe pun&m cijt§-o
cr§anga De rug in jam, ci zi¢& ca si nu vle strigd- si la p¥arta. ~! pi la jamur— pun&R
cijt§-o crengntd mnicntd De rug ca-R silbétic, ca-R De oricare pun&, Din daca nu av&l
atnné— nu Rera cind am fost Ro nu Rerél atijta trandaflr—. ni¢i vorba, n-o avnt Alme
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trandaflr— cind am fo Ro fatd, as& cum iR amn. s-o lasat mnlpe obic&Rur—”
(Samsodan Rozalia, Bocsa-Salaj).

De Sf. Gheorghe, rugul dobandeste o valenta simbolica. Etimologic, rug < lat.
rubus (DLR XIII s.v.) se refera la ‘numele dat unor arbusti spinosi din familia
rozaceelor’, adica ‘maces’.

Pe cursul raului Somes, in localitatea Cheud: ,,.De sfijntu D§érDe sia pun™
cr§anga De teg la p¥rti... asta-- o aminpire. da, cr§anga De salcijm” (Farcas Vilma,
Cheud-Salaj).

Acelasi obicei se practica si pe cursul véii Salajului, in localitatea Bulgarl unde
informatoarea 1 151 amlnteste vag ci: ,la sfijntu D§0rDe sia diD™ cu... ée spil... cu
usturd-, sa pun™i mladIta De... cum si zijée? din-Ssta... silbapic, magiés or Ce si zijée
sd pun™ pi la port sd nu vind dnhurile ryle.. strigdé-, nj, am aminpit acnma” (Lung
Virginia, Bulgari-Sélaj).

In ceea ce priveste termenul strigoi, acesta mai are si denumirea de moroi, adica
de duh al mortii.

»€ spune ca vor deveni strigoi copiii care se nasc cu o pielifa pe cap, copiii
ucisi de mamele lor sau cei nebotezati. Se mai transforma in strigoi persoanele care
isi vand sufletul Necuratului, vrajitoarele si cei care se sinucid sau mor brusc. Mai pot
deveni strigoi mortii nepaziti, peste care a trecut o pisicd neagra. Pentru a nu deveni
strigoi, mortilor li se Infige in buric sau in inima o andrea ori un fus. (...) Strigoii se
feresc de usturoi, ceapa, tamaie, lumina si de cantatul cocosului, dar se tem si de copii,
deoarece acestia, neavand picate, au un inger pazitor puternic. in general, strigoii mai
pot fi alungati cu zgomote de clopot, cu frunze de leustean si cu pelin” (Doamna Sofia
2000, 154).

Etimologic si semantic, termenul moréi var. muroi, se explica: < cf. slavonul
mopa. 1. (In superstitii) “stafie, strigoi despre care se crede ci ar proveni dintr-un copil
mort nebotezat, ucis sau inmormantat de viu sau dintr-un mort neputrezit ciruia nu i s-a
facut slujba religioasa; duh rau care ar suge sangele si laptele vitelor sau care ar speria
copiii; (regional) moromet, mortaciune’; 2. (Regional, in superstitii) ‘om despre care
se crede cd are puterea de a deochea copiii’ (DLR IX s.v.).

Referitor la urmatoarea sarbatoare, Nasterea Sf- loan Botezatorul, cunoscuta sub
denumirea Sanziene — ,,sunt plante care infloresc in noaptea dinspre Sdmzenii (23/24
iunie). Daca Infloresc mai tarziu de aceasta zi, se spune ca roadele caAmpurilor se vor
face cu intarziere. In zona de sud a tarii, noaptea cand Infloresc Sanzienele se numeste
Dragaica. In unele sate, fetele pleaci pe cAmp in seara de Drigaicd si aduna flori de
sanziene 1n special de culoare galbend si impletesc coronite sau brauri. Cand ajung
acasa, le pun la loc de cinste si le pastreaza, pentru ca se crede ca sunt bune la tot felul
de boli care nu au leac. (...)

Tot in noaptea de Sanziene infloreste larba Fiarelor, despre care se crede ca poate
descuia orice incuietoare. In alte zone oamenii isi afld longevitatea vietii cu ajutorul
coronitelor impletite din flori de sanziene. (...) Se spune ca nu ¢ bine sa se faca baie In
noaptea de Sanziene, caci e pericol de inec, Insad persoana care trece de trei ori dus-
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intors o apa, fard sa se opreascd, poate sa se scalde tot anul in orice apd, céci nu exista
pericol de inec” (Doamna Sofia 2000, 146-147).

De Sanziene, sildjenii practicau cam acelasi obicei: ,,da Ro spil caFnalnpe,
fac&m cununitd as& mnicnta cind Reram acasa fata. da si spuiR ca si sinziR&anile ale 1s
sanat¥ssa... mer&m si cind Reram atnné— fata cit— Reram in casa si-aruncam pa
poRéata si num&m pa fiecare si nj, alspe IR pomin&m. nj! «asta-R a luR alsta /
C§alalta...» si care puica jos zi€& ¢4, nj, ala m%re” (Samsodan Rozalia, Bocsa-Salaj).

in satul Dersida-Salaj: ,,spil c-atnné— p-ar o fost sinziR &nile, fa¢™m cunnh—
, da sinziR&ne si 1§Faruncam pa casa ca care trai™ste ma- mnlt. ag™ fac™m or—
care cif a- a trai g-atnn¢é— aruncam cunnnile pa casa, le aruncam s--atnné— am auzijt
ca l-o trasnit pa aléxa tijtulu- pa DEal... d%mn™, -arti-1!” (Balota Tatiana-Maria,
Dersida-Salaj).

In localitatile situate pe cursul vaii Salajului, ,,sa fac™] coronlta De sinziR&ne,
s-aruncal pd casi cu numir§a: «nj, asta-- a m§a, asta-- a tan si la care caD™, ZiE™: «nj,
acéla sd marita!y fMpil™ sa marita sal Zi¢™ ca, daca -erl péntru f™Mpe, dac-as™ De
alta famili-e zi€™ ca m?are, la care cade jos, m¥re” (Lung Virginia, Bulgari-Salaj).

Pe cursul raului Somes, ,.De sinziR&ne tijnem no- ca, zijcem Ce facem, sa
veDém v-ata familie- care cit o trai, api -™ste o fl%re 1- ziCe sinz-and, aCeRé vi™me,
0 buru-and ma- bine zis si fa¢™m cunnn—, coronitd ag™ si aruncam pa casa, cind -erd
cSsile ma- Demnlt cu pa-e. si prind§a cind IFarunca- s--api care--... Zié™m: «asta-- a
lu- tata, asta-- a lu mama, asta--», nj, spun™m pa tat pa rind s--api care, De puica
voFnna D§-acélo, api zic™m: «acéla a muri inpi-e din familie» si zi¢§4 ca as™ s-o
slTntlmplat” (Farcas Vilma, Cheud- Salaj)

in satul Hurez, am aflat ci: ,De sinziR&fe, fac cunnn—, amn nu face nim".
daFpijnaFamn, véui batriji— si... fa™ cunna— d-al” rotnnDe as™ Din flor— De
sinziR&ne, 1§Farunca pa casa si zic™:- ca nj: «dla o trait ma- mnlt a cu- ramijn acdlo
p-acoperis»” (Mirisan Nicolae, Hurez-Salaj).

De asemenea, in localitatea Sanmihaiul Almasului: ,,.De sinziR&ne si De la
sinziR&ne fa6™] cunnn— si aruncal pa césa cit— mort avTM] si cit— -erd as™ De
maritat... fT™pele si nj, as™ -era obi¢™-u mer™ cunnn— De sinziR&fie si le zvirl™
pa cas” (Santdmarean Nastasia, Sinmihaiul Almasului-Salaj).

Pe cursul raului Somes, in Somes-Guruslau, ,,strinj™m sinziR&ne in ajnn °e
sinziR&ne si fac™m coronita, o prinfDTMm as™ 1%ta si 13 aruncam pa snri... «asta-- a
lu- viorica, asta-- a luFspefan, asta-- a li...», la fiecare s--api De 7i¢™m c3 a lu- care
nu s-acata binTprima cor¥na sd st™:-e acolo, De nu s-acita, nj, ZIE™ c-ala m¥are zic™,
ca --o puicat cor¥ana” (Barbur Valeria, Somes-Guruslau-Salaj).

Dupa cum se poate remarca, unii informatori apeleaza la cuvantul buruiana [<
,slav. (rus., rut., bulg., sarb.) burjanu” (DLR I s.v.) ‘orice plantd ierboasa care creste
necultivatd’] in detrimentul termenului sdnziana tocmai pentru a accentua tipul de
planta: ,sdlbatica”, necultivata.

Ultima sarbatoare la care ne oprim atentia si care incheie studiul nostru este Sf.
Andrei denumita, de altfel, in calendarul popular, Indreiul fetelor, si conservata de

387

BDD-A31441 © 2020 Jatepress
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-08 20:45:41 UTC)



Limba si literatura romana QVAESTIONES ROMANICAE VIII

unele sate din Salaj. ,,Cele mai multe dintre practicile puse In act de fetele nemaritate
tin de aflarea ordndei si de ghicirea numelui celui care le va fi harazit ca sot. Scenariul
sarbatorii impune primordial o abstinentd alimentard severa, uneori cu specificatii
speciale si pentru consumul apei: «la noi si-o facut fetele turtd sarata, da io nu mi-am
facut. Faceau dintr-o ména de farind si multé sare si o coceau pa lespede, fara ulei, fara
nimica. O Invartea in oarece stergurd si o punea sub cap. O rupea in patru si manca on
sfert din ea si restul 1l punea su pernd. Si si nu beie apa. Si zace cd noaptea visa ca cine
i-1 rAnduit si ala vinea noaptea in vis si 1i aducea apd. Asta sa facea de Indreiu fetelor,
de Sfantu Andrei. Atunci 1si faceau turta si In noapte aceie visau. La Sfantu Andrei»
(Veronica Mos, Surduc-Salaj)” (Burghele 2015, 13).

in continuare, ne referim la termenii: ordndd [At: ISPIRESCU, L. 138 / V: (reg)
orand sm | Pl: ~de / E: pvb orandui 1. ‘(Pop) Destin’; 2. (Reg) ‘Obicei’ (MDA Il s.v.)]
care, pe langa sensurile ‘destin’ si ‘obicei’, face trimitere si la jocurile din haba care
erau realizate de tinerii participanti. Cele mai cunoscute jocuri din sezitorile salajene
fiind: ,,Ordnda” ,,Bardagau”, ,,Fantana”, ,,Spate” a caror menire era sa ghiceasca ursita
/ ursitul alaturi de ,,Gasca”, ,,Friptul gastii”, ,,Rata”, ,,Furatul fusului”, ,,Puricele”,
,Jocul pdinii”, ,,Moara”, ,,Protapul” si ,,Baza”; léspede, var. léspide < ,cf. lat. lapis,
lapidis” (DLR VI s.v.) ,tigaie cu coadd mai lungd” si stérgura < stergar < ,,a sterge”
+ suf. -ura, ,prosop”; in satul Nadis — Cehu Silvaniei un detaliu ornamental este
denumit local ,,vargd” (Demeter 1979, 17); un alt model se numeste ,,rauri” In comuna
lleanda (Demeter 1979: 41); in comuna Camar apare notat local ,,alméas — makkos”
(Demeter 1979, 42); iar iIn comuna Bobota, este prezentd forma locala, ,platca”
(Demeter 1979, 53).

Foarte interesant cd, 1n graiurile séldjene, pentru a desemna cuvantul prosop, se
folosesc trei forme aflate in raport de sinonimie: dos, stérgura si abros [<magh. abrosz
,»fatd de masa” (Tamas 1966, 50)]. Chiar daca pentru ultimul termen sensul este de ,,fata
de masa”, séldjenii 1l folosesc pentru a desemna un ,,prosop”.

Daca ziua de Sf. Andrei poarta denumirea de Indreiul fetelor, atunci ,,noaptea de
Sf. Andrei mai e denumita si Noaptea Strigoilor. In aceasta noapte, se spune ci moroii
se aduna prin cimitire si biserici parasite, danseaza si chiuie. Ca sa nu vina peste casele
lor, oamenii ung tocurile de la usa cu usturoi. Strigoii mai pot chema obiectele din casa
sa-i lase sd intre, dar, daca acestea sunt agezate cu gura in jos, nu se pot duce sa descuie
usa” (Doamna Sofia 2000, 154-155).

Astfel, de Sfantul Andrei ,,se fac cruci, pe la feresti, cu usturoi; se ung coarnele
vitelor si mananca cu totii usturoi, de care miros fug strigoii” (Gorovei 2012, 26).

In concluzie, prin seria superstitiilor prezentate, am intentionat si surprindem
cateva aspecte din regiunea sdldjeand, sa schitdm cativa termeni si, nu n ultimul rand,
sd ne amintim ca ,,in superstitii, gasim un adevarat tezaur spiritual care, de multe ori,
depaseste un spatiu geografic sau cultural. A cunoaste acest tezaur este o imbogatire

personala” (Doamna Sofia 2000, 6).
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In perspectiva dialectald, am incercat si realizim un scurt inventar de termeni
prezenti in graiurile salajene, care s-au dovedit a fi variati, cuprinzand sferele de
existenta ale locuitorilor regiunii cercetate.

De asemenea, am trecut in revistd etimologiile termenilor si am explicat
semnificatiile cuvintelor, raportdndu-ne, atit la context, cat si la sensul general al
notiunilor analizate.

Referinte bibliografice

Volume

Burghele, Camelia. 2015. Satele salajene si povestile lor. II. Ritual, ceremonial, sarbatoresc. Bucurie si
tristete in satul sdldjean traditional. Zalau-Bucuresti: Editura Caiete Silvane-Etnologica.

Ciausanu, Gh. F. 2001. Superstitiile poporului roman, in asemanare cu ale altor popoare vechi si noi.
Bucuresti: Editura SAECULUM 1.0.

Demeter, Attila. 1979. Cusaturi — Jesaturi populare din Salaj. Zalau. Comitetul de Culturd si Educatie
Socialistd al Judetului Salaj, Centrul de indrumare a creatiei populare si a miscarii artistice de masa.

Gorovei, Artur. 2012. Credinte si superstitii ale poporului roman. Bucuresti: Editura SAECULUM 1.0.

Nicolau, Irina, Mihalache, Carmen. 2012. Credinte si superstitii romdnesti, dupa Artur Gorovei si Gh. F.
Ciausanu. Editia a II-a. Bucuresti: Editura Humanitas.

Sofia, Doamna. 2000. Superstitii din batrani. Bucuresti: Editura poL Media.

Stoica, Dionisie, Lazar P., loan. 1908. Schita monografica a Salagiului. Institut Tipografic si de Editurd in
Simleu — Silvaniei.

Tout, Denisa-Maria. 2018. ,,Din lexicul credintelor populare sdlajene”, in Annales Universitatis Apulensis.
Series Philologica, vol. 19/2, Alba-lulia, Universitatea ,,1 Decembrie 1918, pp. 185-192.

*#% 1993. Carte de superstitii, Colectia PARANORMAL: Magie, Superstitii, Ocultism. lasi: Editura Portile
Orientului.

Dictionare

CADE = L-Aurel Candrea, Gh. Adamescu. 1926-1931. Dictionarul enciclopedic ilustrat , Cartea
Romaneasca”. Partea L. Dictionarul limbii romadne din trecut si de astazi, de 1.-Aurel Candrea. Partea
Il. Dictionarul istoric si geografic universal, de Gh. Adamescu. Bucuresti: Editura Cartea
Romaéneasca.

DA, DLR = Dictionarul limbii romdne. 2010. Editie anastatica dupa Dictionarul limbii romdne (DA) si
Dictionarul limbii romdne. Bucuresti: Editura Academiei Romane.

DER = Dictionarul etimologic al limbii romdne. 2002. Editie ingrijitd si traducere din limba spaniold de
Tudora Sandru Mehedinti si Magdalena Popescu-Marin. Bucuresti: Editura Saeculum I. O.

DEX = Dictionarul explicativ al limbii romdne. 2009. Bucuresti: Editura Univers Enciclopedic Gold.

EHWUER = Lajos Tamas. 1966. Etymologisch-Historisches Worterbuch der Ungarischen Elemente im
Rumdnischen. Budapest: Akadémiai Kiado.

MDA = Mic dictionar academic. 2010. Vol. I-1I. Bucuresti: Editura Univers Enciclopedic Gold.

NDULR = Oprea loan, Carmen Gabriela Pamfil, Rodica Radu si Victoria Zastroiu. 2006. Noul dictionar
universal al limbii romdne. Bucuresti: Editura Litera International.

389

BDD-A31441 © 2020 Jatepress
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-08 20:45:41 UTC)


http://www.tcpdf.org

